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@ If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid hazard.

Hvis stremkabelen er skadet ma den skiftes ut av
produsenten, dennes servicerepresentant eller
lignende kvalifisert person for & unnga fare.

Om elkabeln &r skadad maste den repareras av
tillverkaren, dess serviceverkstad eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen
huoltoedustajan tai vastaavasti patevan henkilén
on vaihdettava se vaaran valttdmiseksi.

Adax AS, Myresgt. 1, 3060 Svelvik, Norway

www.adax.no

Art.no. 62009 Date: 06 09 2016
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termostaatin kdyttéopas

WiFi 2.4GHz, WPA2, 802.11 b/g/n
iPhone (iOs 10.0 or higher)
Android 5.0 or higher

@

2017-06-12 tuotenro.: 62008

Termostaatin ulkoasu

1 Naytto:

-Aseta lampétila-arvo. Se ndytetadn kokonaisluvuilla ja Celsius-asteissa.

2 Lampotilan merkkivalo. Mahdolliset osoitukset:

- Se palaa —lammitin toimii, yrittda saavuttaa esiasetetun lampatilan;

- Se ei pala—esiasetettu ldmpétila on saavutettu, lammitin ei toimi.

- Vilkkuu — kun [dmmitin on rekisterdity kayttamalla “Smart heater” -sovellusta
(télla tavoin lammitin ilmoittaa kayttdjalleen, ettd tama tietty l[ammitin sisaltyy
kéyttdjan “Smart heater” -sovellukseen).

3 WiFi-merkkivalo. Mahdolliset osoitukset:

-Palaa jatkuvasti, kun elektroninen lammityslaite on kytketty kotiverkkoon
(reititin) ja pilveen;

-Ei pala—kun lammitinta ei ole kytketty kotiverkkoon;

-Vilkkuu —kun Iammitin on kytketty kotiverkkoon, mutta ei ole kytketty pilveen.

4 Toimintojen valinta- ja vahvist inike "OK”. Kdytetaan:

1. Kun lammitin on suoratilassa:

- Nopeasti napsauttamalla painiketta jarjestelmd vaihtaa suoratilasta
muokkaustilaan:

2. Kun lammitin on muokkaustilassa:

- Nopeasti napsauttamalla painiketta valitaan viikoittainen Iammitysohjelma.

5 Painikkeen ”+” mahdollisetarvot:

1. Kun lammitin on suoratilassa ja kdyttdja napsauttaa sitd, lampdtila-arvot kas-
vavat yhdelld asteella. Mahdollinen Iampétilavéli on 5-35 °C. Suurinarvo” 35°C”".
2. Kun lammitin on muokkaustilassa ja kdyttdja napsauttaa tata painiketta,
ohjelmaluettelo naytetaan, ja kdyttaja selaa sen lapi menemalla eteenpéin.

6 Painikkeen”-” mahdolliset arvot:

1. Kun lammitin on suoratilassa ja kdyttaja napsauttaa sitd, lampotila-arvot las-
kevat yhdell3 asteella. Mahdollinen [ampétilavéli on 5-35 °C. Pieninarvo”  5°C”.
2. Kun lammitin on muokkaustilassa ja kdyttdja napsauttaa tita painiketta,
ohjelmaluettelo naytetaan, ja kyttdja selaa sen lapi menemalld taaksepdin.
Nayttoarvot

20" Tehdasasetukset 20 °C. Vali 5-35 °C

”HO"” "Home"-viikko-ohjelma. Valitsemalla sen lammityslampétila on:

1. Jos lammitinta ei ole kytketty kotiverkkoon, se pitaa 20 °C. Se ei muutu, ennen
kuin kayttaja kayttaa "+” tai ’-";

2. Jos ldmmitin on kytketty kotiverkkoon, se pitdd ldmpotilan kayttamalla
”Home”-ohjelmaa.

”OF” "Office”-viikko-ohjelma. Valitsemalla taman tilan, [ammitys on:

1. Jos lammitintd ei ole kytketty kotiverkkoon, sitd ei ndytetd kayttdjélle (katso
”Muokkaustila ei yhdisty WiFiin”);

2. Jos lammitin on kytketty kotiverkkoon, se pitaa “Office”-ohjelman lampétilan.
»—» Ladmmitin on kytketty pois paalta.

"AF” Jaatymiseneston viikoittainen lammitysohjelma. Valitsemalla sen lammitin
pitda “Antifrost”-lampétilan (oletuksena 7 °C).

”SCF” ”Smart config” -osoitusarvo, joka ndyttdd, etta kayttaja aloitti lammittimen
lisdyksen ”“Smart heater” -sovellukseen (katso lammittimen ”Smart”-
madritysasetukset).

”rE” Tehtaan palautusosoitusarvo (katso Tehdastietojen palautus).

Johdanto

Taman asiakirjan tarkoitus on esitelld kayttajalle sahkolammitysjarjestelma ja sen
toiminnot sekd mahdolliset kdyttotavat ja tilat.

Tamd sovellus ei sovellu aikuisten ja lasten kayttoon, mikali heilld on seuraavia
olosuhteita: fyysisid tai henkisid vammoja, puutteita tuotteen tuntemuksessa tai
tiedoissa. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa heita valvotaan tai he ovat saaneet
johdatuksen opastusvideolla tdméan sovelluksen kayttoon.

Lapset eivét saa leikkia talla laitteella tai heitd ei saa jattda yksindan sen kanssa.
Lammittimen kytkeminen paille

Séahkoinen lammityslaite voidaan kytked paalle kahdella tavalla:

1. Napsauttamalla nopeasti on/off-painiketta sahkélammittimen sivulta:

2. Napsauttamalla nopeasti “OK”-painiketta sdhkéldmmittimen ruudulta.
Huomaa: Kun limmitin kytketddn pddlle ensimmadistd kertaa, ruudulla ndytetddn
ldmpétila 20 °C. Ldmmitin alkaa toimia heti.

Lammittimen kytkeminen pois

Ldmmitin voidaan kytkea pois paalta kolmella tavalla:

1. Napsauttamalla ja pitamalld painiketta ”-” (suoratilassa), kunnes ruudun
lampéatila vaihtuu tekstiksi ”--"” (Iampatila alkaa laskea)

2. Valitse muokkaustilassa arvo ”--” valikkoluettelosta;

3. Napsauttamalla limmittimen on/off-painiketta sivulta;

Kun lammitin kytketdan p&alle manuaalisen poiskytkennén jélkeen, se toimii
edelliskerralla asetetuilla lammitysasetuksilla.

Toimintatilat

Sahkolammittimessa on kaksi toimintatilaa:

1. Suora - suora ohjaustila, kun ruudulle asetettu lammityslampétila on nakyvissa;
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2. Muokkaus - muokkaustila. Tass3 tilassa kayttdva voi valita maaritetyn viikko-
ohjelman lahetetysta luettelosta. Jos kdyttdjd on muokkaustilassa, lammittimen
ruudun ohjelman arvot naytetddn (katso "Muokkaustila ei pysty yhdistimaan
WiFiin" ja "Muokkaustila yhdistetty WiFiin").
Muokkaustila paalla
Kun ldmmitys on suoratilassa (valittu arvo nékyy ruudulla), napsauta painiketta
"OK" lyhyesti.
Kun muokkaustila on aktiivinen, ruudulla ndytetdan se ohjelma luettelosta, joka
on asetettunassilld hetkella.
Suoratila
Ldmmitin toimii aina suoratilassa. Kun lammitin asetetaan muokkaustilaan ja
jatetaan 30 sekunniksi valmiustilaan, se automaattisesti vaihtaa suoratilaan ja
ruudulla ndytetaan edellinen asetettu lampétila-arvo.
WIFI-ohjaus
Kun kéayttaja aloittaa lammityksen mobiilisovelluksen kéytén, han voi lisata
aktiivisen lammityslaitteen sovellukseen napsauttamalla samaan aikaan
molempia painikkeita ,+" ja "-", kunnes ruudulla ndytetaan "SC" ("Smart Config")
ja molemmat merkkivalot sammuvat. Nyt kdyttaja voi vapauttaa painikkeet. "SC"
ndytetdan ruudulla, kunnes maaritys on tehty. Kun se on tehty (tdm4 tarkoittaa,
ettd sovellus 6ysi ldmmittimen) ruudulla punainen ja sininen merkkivalo syttyvat
javilkkuvat. Jos "Smart Config" ei 16yda laitetta, ndytetadn virheviesti. 30 sekunnin
valmiusvaiheen jalkeen ldmmitin vaihtaa edellisiin lammitysasetuksiin (ei ole
merkitystd, onnistuiko "Smart Config" vai ei).
Huomaa: Kdyttdja voi yrittdd rekister6idd useamman lammittimen kerralla
kdyttamadlla "Smart heater" -toimintoa. Tieddt, mikd lammitin rekisteréityy, kun
lémmittimessd nékyy punainen valo (lue liséé "Smart heater" -kdyttéoppaasta).
Muokkaustila ei pysty yhdistymaan WiFiin
Kun uutta lammitintd ei ole yhdistetty internetiin, se ei ehka salli viikoittaisen
lammitysohjelman kayttd4, koska se ei pysty paikallistamaan senhetkistd aikaa.
Tassd tapauksessa muokkaustilatoiminnon luettelo ndyttaa talta:

"HO" - asetetaan 20 °C lampétilaan;

"AF" - aseta lammitin "Antifrost"-tilaan (oletuslampétila on 7 °C);

"--"-"stand-by"-tila.
Huomaa: Ohjelman valitsemiseksi kéyttdjén on napsautettava painiketta "OK".
Jos kayttdjd ei valitse ohjelmaa 30 sekunnin kuluttua, Iimmitin vaihtaa suoratilaan
Jja léimpétila asetetaan edelliseen valittuun arvoon.
Muokkaustila yhdistetty WiFiin
Sahkainen ldammityslaite yhdistettyna kotiverkkoon ja asetettuna muokkaustilaan
ndyttda viikoittaisen lammitysohjelman, joka mddritettiin kayttamalla "Smart
heater" -sovellusta.
Jos kayttdja ei ole koskaan kayttanyt tai ei ole luonut viikoittaista lammitysohjel-
maa, ndmd ohjelmat ndytetaan:

"HO" - viikoittainen ldmmitysohjelma "Home";

"OF" - viikoittainen lammitysohjelma "Office";

"~ "stand-by"-tila;
"AF" - pitda "Jaatymiseneston" (oletuksena 7 °C).
L Ohjel valitsemiseksi kéyttdjén on napsautettava painiketta "OK".

Jos kdyttdjd ei valitse ohjelmaa 30 sekunnin kuluttua, Iimmitin vaihtaa suoratilaan
Jjalimpétila asetetaan edelliseen valittuun arvoon.

Peruuta tilapdisesti kaikki limmitysasetukset

Ldmmittimen valiaikainen pysédytys suoratilakdytossa "+" tai "-" asettaaksesi
halutun lampétilan.

Huomaa: Asetettu lampétilaa toimii, kunnes uuden viikko-ohjelman lémmitystila alkaa.
Tehdastietojen palautus

Palauta tehdastiedot sdhkéldmmittimeen (katso lammittimen ruutu) napsautta-
malla samaan aikaan painikkeita: "+", "-" ja "OK", kunnes ruudulla ndytetdan "re".
Vapauta sitten ndma painikkeet ja 20 °C Iampétila naytetaan. Tehdaspalautuksen
jalkeen sahkolammitin pitad "Comfort"-tilan Iampétilan (oletuksena +20 °C).
Huomaa: Tehdaspalautuksen jéilkeen Idmmitin on rekisteréitévd "Smart heater" -
sovelluksessa. Kédyttdjan on lisdttavd "Smart heater" -sovellus ja tehtévé "Smart Config".
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Heat output

Prom =Nominal heat output

Pin =Minimum heat output (indicative)

Pmaxc =Maximum continuous heat output

HO04  HO06
Prom KW (x,x) 0,4 0,6
Pin KW (x,x) 0,4 0,6
Pmax,c KW (x,x) 0,4 | 0,6

Auxiliary electricity consumption

€lnhax = At nominal heat output

€lnin = At minimum heat output

elsg  =Instandby mode

€lmax KW (x,xxx)

€lmin KW (x,xxx)

elsg kW (x,xxx)

Type of heat output/room temperature control (select one)

single stage heat output, no room temperature control

two or more manual stages, no room temperature control

with mechanical thermostat room temperature control

with electronic room temperature control

with electronic room temperature control plus day timer

with electronic room temperature control plus week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection

room temperature control, with open window detection

with distance control option

with adaptive start control

with working time limitation

with black bulb sensor

Contact details: Name and address of the manufacturer or its authorised representative

Adax AS, Myhresgate 1, 3060 Svelvik, Norway, tel. +47 33 77 17 50
info@adax.no

[yes/no]

_




GB Great Britain
(1]

Heat output

Prom =Nominal heat output

Pin =Minimum heat output (indicative)

Pmaxc =Maximum continuous heat output

LO6 | LO8
Prom KW (x,x) 0,6 0,8
Prin kKW (x,X) 0,6 0,8
Prmax.c KW (x,x) 0,6 0,8

Auxiliary electricity consumption

€lnhax = At nominal heat output

€lnin = At minimum heat output

elsg  =Instandby mode

€lmax KW (x,xxx)

€lmin KW (x,xxx)

elsg kW (x,xxx)

Type of heat output/room temperature control (select one)

single stage heat output, no room temperature control

two or more manual stages, no room temperature control

with mechanical thermostat room temperature control

with electronic room temperature control

with electronic room temperature control plus day timer

with electronic room temperature control plus week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection

room temperature control, with open window detection

with distance control option

with adaptive start control

with working time limitation

with black bulb sensor

Contact details: Name and address of the manufacturer or its authorised representative

Adax AS, Myhresgate 1, 3060 Svelvik, Norway, tel. +47 33 77 17 50
info@adax.no

[yes/no]




NO Norge Norway SE Sverige Sweden Fl Suomi Finland
1 | Modelbetegnelse(r) 1 | Modellbeteckning(ar): 1 | Mallitunniste(et):
2 | Varmeytelse 2 | Varmeeffekt 2 | Lampéteho
3 | Pyom = Nominell varmeytelse 3 | Pyom =Nominell avgiven vérmeeffekt 3 | Py = Nimellislampdteho
4 | Ppin = Minste varmeytelse (veiledende) 4 | Py, = Ldgsta varmeeffekt 4 | Py, =Vahimméislampd teho (ohjeellinen)
5 | Praxc = Starste kontinuerlig varmeytelse 5 | Prax = Maximal kontinuerlig vérmeeffekt (indikativt) 5 | Praxc = Suurin jatkuva lampéteho
6 | Forbruk av tilleggselektrisitet 6 | Tillsatselforbrukning 6 | Lisdsahkonkulutus
7 | elyax=Ved nominell varmeytelse 7 | elya=Vid nominell avgiven varmeeffekt 7 | elya = Lisdsahkonkulutus
8 | elyi, = Ved minste varmeytelse 8 | ely, =Vid lagsta varmeeffekt 8 | ely;, =Vahimmaislampd teholla
9 | elsg=1hviletilstand 9 | elsg=1standbyldge 9 | elsg =Valmiustilassa
10 | Type varmeytelse/romtemperaturregulering (velg én type) 10 | Typ av reglering av varmeeffekt/rumstemperatur (vélj en) 10 | Limmityksen/huonelampdtilan saédan tyyppi (valitaan yksi)
11 | Ettrinns varmeytelse uten romtemperaturregulering 11 | enstegs varmeeffekt utan rumstemperaturreglering 11 | yksiportainen limmitys ilman huonelampbtilan saétod
12 | Toeller flere manuelle trinn uten romtemperaturregulering 12 | tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering 12 | kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huoneldmpétilan s&étod
13 | Romtemperaturregulering med mekanisk termostat 13 | med mekanisk termostat for rumstemperaturreglering 13 | mekaanisella termostaatilla toteutetulla huoneldmpbtilan saadolla
14 | Elektronisk romtemperaturregulering 14 | med elektronisk rumstemperaturreglering 14 | sahkaiselld huoneldmpdatilan saadolla
15 | Elektronisk romtemperaturregulering og dagntidsbryter 15 | med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer 15 | sdhkdinen huoneldmpdtilan sadtd ja vuorokausiajastin
16 | Elektronisk romtemperaturregulering og uketidsbryter 16 | med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer 16 | sahkdinen't |dmpdtilan saato ja viikk
17 | Andre reguleringsmuligheter (flere muligheter kan velges) 17 | Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras) 17 | Muut sdtomahdollisuudet (voidaan valita useita)
18 | Romtemperaturregulering med tilstedevaerelsesdetektor 18 | rumstemperaturreglering med nérvarodetektering 18 | huoneldmpétilan saétd lasnéol istimen kanssa
19 | Romtemperaturregulering med detektor for &pent vindu 19 | rumstemperaturreglering med detektering av dppna fonster 19 | huoneldmpdtilan saatd ldsndolotunnistimen kanssa
20 | Fjernstyring 20 | med mdjlighet till fjdrrstyming 20 | etdohjausmahdollisuuden kanssa
21 | Tilpasning av starttidspunkt 21 | med anpassningsbar startreglering 21 | mukautuvan kéynnistyksen ohjauksen kanssa
22 | Driftstidshegrensning 22 | med driftstidshegransning 22 | kdyntiajan rajoituksen kanssa
23 | Svart kulesensor 23 | med svartkroppsgivare 23 | lémpdsateilyanturin kanssa
2% Kontaktopplysninger - Navn pa og adresse il produsenten eller 2% Kontaktuppgifter - Namn och adress till tillverkaren eller dennes 2% Yhteystiedot - Valmistajan tai taméan valtuutetun edustajan nimi ja
produsentens representant auktoriserade representant osoite
25 | [ja/nei] 25 | [ja/nej] 25 | [kylld/ei]
BG Bbnrapua Bulgaria cz Ceska Republika Czech Republic DK Danmark Denmark
1 | Vnentudukatop(v) Ha ofena 1 | Identifikacni znacka (znacky) modelu 1 | Modelidentifikation(er)
2 | TonnuHHa MowwHOCT 2 | Tepelny vykon 2 | Varmeydelse
3 | Pyom = HomuHanHa TonnuHHa mowyHoct 3 | Pyom =Jmenovity tepelny vykon 3 | Pyom = Nominel varmeydelse
4 | Ppin=MuHUManHa TonnMHHa MOLHOCT (MpuMepHa) 4 | P.in=Minimdlni tepelny vykon (orientacni) 4 | P =Mindste varmeydelse (vejledende)
5 | Praxc = MakamanHa HenpekbCHaTa TOMSIMHHA MOLHOCT 5 | Praxc = Maximélni trvaly tepelny vykon 5 | Praxc = Maksimal kontinuerlig varmeydelse
6 | CnomarartenHo notpe6neHve Ha enekTpoeHeprus 6 | Spotfeba pomocné elektrické energie 6 | Supplerende stromforbrug
7 | elpax = pv HOMUHaNHA TONAMHHA MOLLHOCT 7 | elyax = Pfi jmenovitém tepelném vykonu 7 | el =Ved nominel varmeydelse
8 | elyi, = MNpv MUHUManHa TonAMHHa MOLLHOCT 8 | ely;, = Pfi minimalnim tepelném vykonu 8 | elyi, = Ved mindste varmeydelse
9 | elsg =B pexvm Ha rotoBHoCT 9 | elsy =V pohotovostnim rezimu 9 | elg =1 standbytilstand
10 Bup TonmHHa MoLHOCT/perynupake Ha TeMnepaTypara B 10 | Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden) 10 | Type varmeydelse/rumtemperaturstyring (vaelg en type)
nomeLLeHueto (u36epeTe efuH
11 | jeden stupen tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti 11 | Et-trinsvarmeydelse uden rumtemperaturstyring
17 | GAHa CTeneH Ha ToNMUHKa MOLLHOCT 1 6e3 perynupane Ha
Temneparypara B nomelLeHueTo 12 | dva nebo vice rucnich stupid, bez regulace teploty v mistnosti 12 | Toeller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring
12 Ase unw nosee psn creriew, Ge3 perynupake wa TewnepaTypara 13 | s mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti 13 | Med mekanisk rumtemperaturstyring
Ha NoMeLLieHNeTo
3 [lBe UnM NOBeYe PhUHM CTenenH, 6e3 perynupaHe Ha Temnepatypata 14 | s elektronickou regulaci teploty v mistnosti 14 | Med elektronisk rumtemperaturstyring
Ha NIOMELIHHETO 15 | selektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem 15 | Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer
14 | cenekTpoHeH perynarop Ha TemnepaTtypata B OMeLLeH!eTo K - ) . - K K
16 | s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem 16 | Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer
€/IeKTPOHEH PeryniaTop Ha TemrepaTypata B oMeLLeHHETo i
15 JICHOHOLLeH Taiimep 17 | Dal3i moznosti regulace (Ize vybrat vice moznosti) 17 | Andresstyri ligheder (flere muligheder kan valges)
16 €/IEKTPOHEH perynatop Ha Temneparypata B nomeLLeHu1eTo u 18 | regulace teploty v mistnosti s detekci pfitomnosti osob 18 | Rumtemperaturstyring med bevaegelsessensor
CeZMUYeH Taitmep
19 | regulace teploty v mistnosti s detekci oteveného okna 19 | Rumtemperaturstyring med temperaturfaldssensor
17 | [ipyrv BapuanTy 3a perynupane (Bb3MoxeH e noseye oT eAuH u3bop)
20 | sdalkovym ovlddénim 20 | Med telestyringsoption
18 | PeryIMpaie Ha TemnepaTypata b MoMelLeHyIeTo C oTkpHBaHe Ha
40BelLKO NpUcbCTBUE 21 | sadaptivné fizenym spousténim 21 | Med adaptiv startstyring
19 | PETVMPAHE Ha TEMMEpATYpaTa B NOMEUIEHIETO C OTKPUBAHE Ha 22 | somezenim dobycinnosti 22 | Med drifttidsbegransning
0TBOPEH Npo3opeL)
20 | CBb3MOXHOCT 32 AUCTaHLIMOHHO ypaBTeHIte 23 | scernym kulovym cidlem 23 | Med sort globe-sensor
21 | capanieno ynpaenenvie Ka nyckarero B AeiicTaie 2% K?ntaktm tdaje - Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného 2% Kontakt9plysnlnger - Navn og adresse pa producenten eller dennes
zastupce bemyndigede repraesentant
22 | corpaHiyeHye Ha BpemeTo 3a pabota o
25 | [ano/ne] 25 | [ja/nej]
23 | CjaTuvK BbB BUA Ha YepHa nonycdepa
2 KoopzuHaty 3a KoHTaKkT: ViMe 1 agpec Ha npou3BoguTens uam Ha
YTHAHOMOLLIEHNA OT Hero npezCTaBuUTeN.
25 | [pa/ne]
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ﬁ
DECLARATION OF CONFORMITY

ADAX AS

(Supplier's name)

P.o. Box 38, 3061 SVELVIK, NORWAY

(Address)

We,

declare under our sole responsibility that the product(s)

Convector heater series Adax CLEA H or L with thermostat DT or WT (WIFI)

(Name, type and model or series)

is/are in conformity with following Directives/Standards:

LVD (2014/35/EU) EN 60335-1:2012;A11
EN 60335-2-30:2009;A11

EMF EN 62233:2008

EMC (2014/30/EU) EN 55014-1:2006;A1;A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 300 328:V1.9.1 Spurious Emissions
EN 62233:2008

Class II, IP24C

This declaration of conformity is issued under the responsibility of: ||

Svelvik, February 21, 2017
Place and daj;s of issue “
>4

Rgg’er Dalz{
Managing Director

(Name and signature of authorized person)
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